A sua maquina de lavar roupa

Parabéns- Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de qualidade da
marca Bosch. A mdquina distingue-se por um consumo econdmico de dgua e energia.
Todas as maquinas que saem da nossa fabrica sao cuidadosamente testadas
relativamente ao seu funcionamento e perfeitas condicoes.

Para mais informag0des relativas aos nossos produtos, acessorios, pegas de substituicdo
e servicos, consulte a nossa pagina de Internet www.bosch-home.com ou contacte 0s
nossos centros de assisténcia.

Os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica local sao indicados aqui ou na
lista dos servicos de assisténcia técnica (dependendo do modelo).

- PT 707 500 545 (PT 0,10 €/min. Mobile 0,25 €/min)

Eliminacao ecoldgica E
Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho estd identificado de acordo com a Directiva comunitdria

2012/19/EU relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Esta directiva estabelece o quadro comunitdrio para a recolha e valorizacao dos
equipamentos usados.
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Protecga"o do ambiente/Indicacées sobre economia

— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.

— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem.

— As temperaturas selecionaveis referem-se aos simbolos de lavagem
nos tecidos. As temperaturas indicadas na maquina podem divergir,
para se assegurar uma mistura perfeita de poupanca de energia e
resultado de lavagem.

- Dosear o detergente conforme as indicagdes do fabricante e o grau
de dureza da agua.

- Se pretender secar a roupa, exclusivamente, numa maquina de secar
roupa, seleccionar a velocidade de centrifugacéo de acordo com as
instrucoes do fabricante da maquina de secar.

Utilizacao adequada

% exclusivamente para uso domestico

& paralavar tecidos que podem ir a maquina e Ia lavavel 2 mao em dgua de
lavagem,

% parafuncionamento com dgua potdvel fria e com detergentes e produtos
de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam adequados
para utilizacdo em maquinas de lavar roupa.

% Amaquina de lavar roupa pode ser operada por criangas a partir dos
8 anos, por pessoas com capacidades fisicas, sensorais ou mentais
reduzidas e por pessoas com pouca experiencia ou conhecimento, se
forem supervisionadas ou tiverem sido instruidas.por uma pessoa
responsavel

- Observar as indicagoes de seguranca na pdgina 8!

- Néo deixar criancas, sem vigilancia, junto da maquina de lavar roupa!

- As criangas ndo devem brincar com a maquina!

- As criangas ndo podem efectuar trabalhos de limpeza e

manutencdo sem vigilancia!

- Manter 0s animais domésticos afastados da mdquina de lavar roupa!
l!_!l Colooa[ a méqpina deﬁlavar roupa a funcionar so depois de ler esta
|___I instrucao e as instrugoes de instalagao em separado!

Programas

Visdo geral de programas, — pdgina 7.

Temperatura e velocidade de centrifugacdo selecciondveis individualmente,
dependendo do programa seleccionado e da fase em que se encontra o

Preparacao

Instalagao adequada de acordo com as instrugoes \ A
de instalagao em separado.

z Verificar a maquina

[\ - Nunca colocar em funcionamento uma maquina
que apresente danos! /
- Cuidado ao abrir a gaveta do detergente!

@N Ligar a ficha a tomada
ﬁ - Separar a roupa e colocd-la dentro da ]

mdquina
- Antes da primeira lavagem

E Abrir a torneira da agua

Compartimento para o detergente liquido (consoante 0 modelo), pdg. 10
Compartimento II: detergente para a lavagem principal,
agente anticalcario, branqueador, tira-nodoas
Compartimento €5: amaciador, goma

Compartimento i: detergente para a lavagem principal,

Introduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

ﬂ Amaciadores e produtos de tratamento contra deformagao e vincos da roupa

Antes da primeira lavagem
Efectuar uma vez a lavagem sem roupa — pagina 9

Separar a roupa e coloca-la dentro da maquina

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!

Respeitar as indicacdes de limpeza do fabricante!

Separar de acordo com tipo, cor, nivel de sujidade e temperatura.
A carga maxima ndo deve ser ultrapassada — pdgina 7.

Respeitar as indicacbes importantes — pdgina 9.
Colocar pegas grandes e pequenas de roupal!

Fechar 6culo . Nao entalar as pecas de roupa entre o 6culo e o vedante de

borracha.

Dosear de acordo com:

Introduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

No caso de modelos sem compartimento para detergente liquido:
Deitar detergente liquido no respectivo doseador e coloca-lo dentrobdo
tambor.

Durante o funcionamento: Cuidado ao abrir a gaveta do detergente!

muito espessos devem ser diluidos num pouco de dgua.
Deste modo, evitam-se obstrugoes.

Regulacao e ajuste do programa

programa.

Algodoén/Algodao tecidos resistentes
+ Prelav. tecidos resistentes,
pré-lavagem a 30 °C
Sintéticos tecidos de limpeza facil
+ Prelav. tecidos resistentes, pré-lavagem a 30 °C
Mix tipos de roupa diversos

Delicado/Seda tecidos lavdveis delicados

@ Lana/La s lavaveis a mao e na maquina

(Enxaguamento) enxaguamento extra com centrifugagao

Centrif.adicional @ de roupa lavada a mao

¥ (Escoamento) da agua de enxaguamento com ---- (paragem
enxugamento = sem centrifugacao final); para o

efeito, colocar @ (velocidade de centrifugacdo)

em----
Rapido 15 min. /30 min. programa curto

Antialergias tecidos resistentes

Camisas/Blusas camisas que nao precisam de ser engomadas
Sport BF tecidos de microfibras

Ropa oscura Roupa roupa de cama delicada ou tecidos escuros
escura

v v

**Se no visor piscar o simbolo c=,

Visor Inicio/Pausa
Teclas de funcao / opcao

Selector de programas

protecgdo para crianga activa
— desactivar, pdgina 5.

Teclas de funcéo e de opcao —
Regulagdes individuais, pdgina 5.

Selector de programas para ligar e desligar
amadquina e para seleccionar o programa. E
possivel rodar em ambas as direcgoes.

Seleccionar Inicio/Pausa

Se as teclas de fungéo forem premidas mais
prolongadamente, os valores de indicagéo

Ropa acuraf
Inicic  Roupa escura Sllnp <Z] Algoddn/Algadio
P.lm Camisas/Blusas ! + Prelay.
 spon# 7 Sintéticos
‘,!;:"" Antialergias [E] ] +Prelav,
N Rdpido ) Mix
15 min./30 min. X 5
LanafLa & adimiey Delicado/Seda
]
6kg 1000 pm Avrs ¥ ] & [ -
cold- 50 °C (Temp.) Seleccionar atemperatura (c ol o = frio)
---- - {000 ©(noderotagdesde Seleccionar o n.o de rotagdes de centrifugacéo (* consoante o modelo) ou----
centrifugagao) (stop enxaguamento = sem centrifugacdo final, a dgua encontra-se na ultima
agua de enxaguamento, visor - - - -)
th - 24k =0 (Termina em) Fim do programa apas ...
Indicacoes de estado Indicactes referentes a evolugdo do programa:
& @ End Lavar, enxaguar, centrifugar, duracdo do programa ou fim do programa
= Proteccdo para criancas — Pdgina 5

sao percorridos automaticamente!

2

Y

Gaveta do detergente
com compartimentos |, I, &

Oculo

Painel de controlo

Pega do
6culo

o O

Tampa de servigo

Lavar

Desligar

Colocar o selector de programas em Stop (Desligar ).

Fechar a torneira de agua

Nos modelos Aqua-Stop n&do € necessario
—> indicagdes Instrugdes de instalacao, pagina 7.

Retirar a roupa

Abrir o éculo e retirar a roupa.

Caso - - - - (stop enxaguamento = sem centrifugacao final)
activo: Colocar o selector de programas em

¥ (Escoamento) ou seleccionar velocidade de
centrifugacao.

Premir Inicio/Pausa.

— Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.

— Deixar o 6culo e a gaveta do detergente

abertos para que a agua residual possa secar.

Fim do programa, se ...

... NO visor aparecer £nd.
Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

- Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar
(Enxaguamento).

— Premir Inicio/Pausa.

No caso de programas com temperatura elevada:

- Seleccionar Centrif. adicional ® ou &% (Escoamento)

— Premir Inicio/Pausa.

Alterar o programa, se... ...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

— Seleccionar um novo programa.

— Premir Inicio/Pausa. O novo programa comeca do
inicio.

Parar/prosseguir o programa...

... p.ex., para pér de molho — pdgina 9.

premir Inicio/Pausa. No visor aparece - 7-, ndo é possivel

abrir o 6culo. Premir Inicio/Pausa
(Start/Pause).

Regulacoes individuais

Teclas de funcoes

Antes e enquanto o programa seleccionado estiver a decorrer é possivel alterar a velocidade
de centrifugacao e a temperatura. Efeitos em fungéo do progresso do programa.

°C (Temp., temperatura)

Pode modificar a temperatura de lavagem indicada. A temperatura maxima de lavagem
seleccionavel depende do programa configurado.

@ (velocidade de centrifugacao // ~

---- (stop enxaguamento = sem centrifugacao final))

Pode alterar a velocidade de centrifugacao indicada ou seleccionar ---- (stop
enxaguamento = sem centrifugacao final, roupa permanece na agua apoés o ultimo
enxaguamento, seleccionar visor - - - -) . A velocidade maxima de centrifugagédo
seleccionavel depende do modelo e do programa configurado.

O (Termina em)

Ao seleccionar o programa € indicada a respectiva duragdo do programa. Pode retardar o
inicio de programa antes do comeco do programa. O tempo "Termina em" pode ser
configurado em intervalos de hora, até um maximo de 24h. Premir a tecla -5 (Termina em)
até ser indicado o numero de horas pretendido (h=hora). Premir Inicio/Pausa.

Teclas de opcao — Viséo geral de programas, pdgina 7

Turbo Perfect =0 Para lavar num periodo de tempo menor com eficacia de lavagem
equiparavel a do programa normal. Capacidade de carga maxima
— Visdo geral de programas, pdgina 7.

Eco Perfect ® <] Para poupar energia com uma eficacia de lavagem equiparavel a do

programa normal.

Extra & Aumento do nivel de agua e enxaguamento adicional, tempo de
lavagem prolongado. Para regides com agua muito macia ou para

melhoria do resultado do enxaguamento.
Proteccao para criancas
(o Proteger a maquina de lavar roupa contra alteragdes por descuido
no visor das fungdes configuradas.
LIGADO/DESLIGADO (EIN/AUS): apos inicio/fim do programa
premir aprox. 5 segundos Start/Stop.
Indicagao: A proteccéo para criangas pode permanecer activa até ao
proximo inicio de programa, mesmo apds desligar a maquina!l
Depois, antes do inicio de programa, desactivar a proteccéo para
criancas e, event., voltar a activar apds o inicio de programa.
Inicio/Pausa

Para iniciar ou parar e prosseguir o programa e para activar/desactivar da protecgéo para
criangas.

Regulacoes individuais

Sinal

1. Activar o modo de ajuste para o volume do sinal

Activar modo
de regulacao

—

colocar em @ premir e manter 4+ rodar uma manter premido aprox.
posicdo paraa 5 segundos, até 0s elementos de
direita indicacdo acenderem; modo de
regulacdo estd activo

2. a) Regular o volume para Sinais das teclas (consoante o modelo)

A.
01234

()

O

premir até ser alcancado 0 ou
volume pretendido

colocarem @, paraabandonar o
modo de regulacdo do volume
de sinal

2. b) Regular o volume para Sinais de indicacao

&

E:23

=

Outras
indicacoes

4.
01234

()

o ¥

rodar uma premir até ser alcancado o colocar em @, para

posicdo paraa  volume pretendido abandonar 0 modo de

direita regulacao do volume de
sinal

Indicagées nO Visor consoante o modelo

Abrir a torneira da agua (agua fria) por completo;

mangueira de alimentacdo dobrada/entalada;

pressao da agua demasiado baixa; Manutencéo, limpar o filtro de rede
— pdgina 10,

Bomba de descarga entupida; Manutencéo, limpar bomba de descarga

— Pdgina 10.

Mangueira de escoamento/tubo de escoamento entupida; Manutencgéao, limpar
mangueira de escoamento no sifdo — pdgina 10.

Agua no tabuleiro inferior de recolha, aparelho com fugas de agua. Fechar a
torneira de agua.

Protecgao para criangas activa, desactivar — pdgina 5.

Desligar a maquina, aguardar 5 segundos e voltar a ligar. Se a indicagéo surgir
novamente, contactar Servigo de Assisténcia Técnica.




Que fazer, se ...

g - Perigo de choque eléctrico! Desligar a ficha da tomada

A Indicacées de seguranca A\ Indicacées importantes Conservacéo/limpeza

ITxe - Perigo de explosao! Néo utilizar diluentes!
=] < s o=
255 93 P 3 - Ler atentamente as instrugdes de utilizagéo e de instalagdo, bem como todas as imeoi impeza da gaveta do detergente... air 4gua - Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
© =52 o g 2238 L a instrucées de utilizacao e de instalacéo, b d . Antes da primeira lavagem Limpeza da gaveta do detergent S F tamente/substit , de escoament
< 288 g |8 3 g = g .°::° informagdes que acompanham a maquina de lavar roupa e proceder em conformidade. s e T ———————— ... em caso de restos de detergente ou de amaciador. - Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.
,§ EES g |8 S g F= = ~ Guardar toda a documentagdo para posterior consulta. ligeice o eb 02 agug i . P ' i | = N&o houver admissdo de 4gua. - Inicio/Pausa nio seleccionado?
(=] - . e . ~ . y .
S EX=p s |2 =t S8 Perigo de choque - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico! - Detergente (Doseamento de acordo com as indicacdes do fabricante para roupa pouco suja e conforme o grau de dureza da o Euxar T f;ra, pr.‘f.ss'f’”a’ 5 dc'jsfc’jos'“"o S remo"zr. a ga,‘t’_e‘agorbcﬁjmp'eto- , Se o detergente ndo entrar. - Atorneira da agua foi aberta? . -
3 287 g |= g2 = © eléctrico - Apenas ligar/desligar a ficha da tomada com as méos secas. 4gua) 3 S S B RESHINRiSOM 0laedo pressionar o AiSpositivo de balxo para cima. \ - Ofiltro de rede esta entupido” Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
S “”-% 2 = |38 =S = ! Peri No final : il lho: Colocar o selector de programas em Sintéticos 60 °C e premir Inicio/Pausa. No fim do programa colocar o selector de . Com agua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o = - A mangueira de admisséo estd dobrada ou entalada?
RS g 982 g9 lg 9| 58 || @ S E erigo de morte o final da vida util do aparelho: programas em Stop (Desligar). dispositivo. . 0 A il _ A R - r—— — e 3 > —
) s |e8g 20 2Ll 2 2182 |2 8 = 2z - Desligar a ficha da tomada. . I L 4. Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia). e ndo conseguir abrir o 6culo. - Funcéo de seguranca activa. Interrupcao de programa? — pagina4.
o Z |Ees | £ |E_|EE|E | £ B8 |£] & S = - Cortar o cabo eléctrico e retiré-lo juntamente com a ficha. Cuidar da roupa e da maquina 5. Inserir a gaveta do detergente. - ----(Stop enxugamento = sem centrifugacao final) seleccionado? — pdgina 3,4.
; ;B & el Lot =a Lo~ I B R E= - R L -] e © — Destruir o fecho do 6culo. Deste modo, as criangas nao se o . ! - . Deixar a gaveta do detergente aberta para que a édgua residual possa secar. ST v ; - -
© £S5 iS|H3 T S =S EE A h - Para a dosagem de todos os detergentes e produtos de tratamento adicionais seguir sempre as instrugdes do fabricante. 0 programa nao iniciar. - Inicio/Pausa ou <5 (Terminar em) seleccionado?
o O Og =) U D £ Dg D D S5 D 3 conseguem fechar dentro da maquina, correndo perigo de morte. e e _ Oculo fechado?
S @ @28 | g lgclas @ (28 |e| E |=] = 0 Perigo de asfixia - Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens - Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.). , , " - Fecho de seguranca para criangas activo? Desactivar — pdgina 5.
© 5 |5 8z 5 slsel s | 5 |8 E =l 2 15| = ] fora do alcance das criancas. - Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros). . Tambor ; = - — - —
Q £ |g2t 8 |Bgl8g| 8 |8 8 |E| ¢ gl 2 S N ‘ _ Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas. Déixar aberto o 6culo para que o tambor possa Secar. A dgua de lavagem ndo for - ----(Stop enxugamento = sem centrifugacéo final) seleccionado? —> pdgina 3,4.
R~ @ S |1EsS g |£g£3| & | & 5% &l 2 18| 5 N Perigo de intoxicagdo - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do - Escovar aareia dos bolsos e das dobras. Utilizar um produto de limpeza para manchas de ferrugem sem cloro, néo utilizar palha-de-aco. escoada. - Limpar bomba de descarga — pdgina 10.
g ‘§ g |8E £ uSJ E - L?j IS L?j uSJ £S uSJ § |ﬁ % = alcance das criancgas. - Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco. . Eliminar o calcario Sem roupa na maquinal - Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.
- - jeb) - 7 - ] o ~ ["Jropes Il ~ . . . o~
S 8 5 BES S loelosle |e |88 o] ¢ Bo| € = Perigo de explosido - Pecas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo Inserir roupa na maquina Desnecessario em caso de dosagem correcta do detergente, caso contrario, proceder de acordo com as N&o for visivel agua dentrodo - N&o ha problema - agua abaixo do campo de vis&o.
%] 5 I i S5 i it o | S |38 T =] -| § diluentes, p. ex., tira-nédoas/benzina podem, depois de instrugdes do fabricante do produto anticalcario. E possivel adquirir um produto anticalcario adequado através tambor.
S RS 3 |82 e 8 182|818 | 8 | §A S| 3 @ 2 | q ppigieie - . | - Colocar pegas de roupa grandes e pequenas dentro da maquina! da nossa pdgina de Internet ou do servigo de assisténcia técnica (— pdgina 7).
o @ S 522 & |5g|5E|l 5 | 5 =S %} £ é g 8 Zcr)] t%%ad aaslar\]/ggn;ar}rgﬁgarh gcrﬁi/r?:aerz nuxrggu%);pboesrﬁ%stas pecas de Néo entalar as pecas de roupa entre o dculo e o vedante de borracha. ~ Perigo de queimadura! 0 resultado da centrifugagdo - N&o ha problema - o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
() a |ag&Ef > |=E (xS e | & ST L1 o il ’ B P e . y ndo for satisfatdrio. centrifugagao, distribuicdo desigual da roupa.
ke 'Q o o2 DS o o oo o o [E==|o| & |o M A — Deixar arrefecer lav: m! ! NITUgacao, % g p
o & g g;%qé;% g |8 f_é g8l 8| € |5e2|€| 2 |3 % roupa a mao. Roupa com diferentes niveis de sujidade anUtenQaO _ ,ce?ch%raa %fnceﬁraac%gggu%? avage Roupa molhada/demasiado Distribuir as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor. o Register your new Bosch now:
qg S) i Lt I G G R S il el IR Y = Perigo de ferimentos - O &culo pode atingir temperaturas muito elevadas. Lavar de novo em separado. Bomba de descarga hamida. - Foi seleccionada uma velocidade de centrifugacao demasiado baixa? —> pagina 5. N |
%] 5 = %] - = H =) -
IS 3 g |SE|8 g 18] S — Cuidado ao fazer 0 escoamento de agua de lavagem quente. ligeira Nao prélavar. seleccionar, event., a opcéo Turbo Perfect =0, e Py ST TG e A duraco do programafor - Nao hd problema-o decurso do programa é optimizado tendo em conta o respectivo IS L O ) i
> B S |22 ¢ 8 12| 2 N&o subir para cima da maquina de lavar roupa. B proaramas em Stop {Desligar), desligar a ficha da tomada. alterada durante o ciclo de processo de lavagem. Isto pode fazer com que a duracdo do programa seja alterada
§ @ = s 8| s E I8l £ - Ngo tse apmart no t?culo ab?rto: 4 ¥ 4 Tratar previamente as manchas eventualmente. - lavagem. no visor.
2] % L 5% 2 2 15| 2 — N&o tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. = - — , - . Abrir e retirar a tampa de servigo
© E % s |38 |58 g ,‘E E 2 forte _ Inserir menos roupa na maquina. Seleccionar programa com pré-lavagem. 2. Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (agua residual). ﬁ Zg Houver varias tentativas de inicio - Né&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o
8 g 5 “E < |E " £ % 5 é g,) Pér de molho Roupa da mesma cor 3. Limpar o espagco interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de da centrifugacao. desequilibrio.
© N o jeglge| = IS < V I d @ . pas da bomba de descarga tem de rodar livremente). & A ] e — - — . -
5 IS E D [<b} S o g ] 0 1 g LT n, . . & i -
© 3 [? 2 S S| E|5Eg|EE %é s |a E & alores ae consumo Deitar o activador/detergente, seguindo as indicacges do fabricante, no compartimento Il. Colocar o selector de programas em g Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperta-la. Egmﬁ; S%J:nrt?)sguglono gg%ggegrs%?!g?i%paa?gcgiglgo%%iig]ﬁl%ggr;gg ‘79 grejudmada.
= = ] = | o |lsaelcg8| 5 S pl = = Algoddn 30 °C e premir Inicio/Pausa. Apos cerca de 10 minutos premir . Voltar a colocar e a fechar a tampa de servigo. — i T ' :
© = ) (<5} » O ) ) o g e i K . e . .
qu ﬂlﬂ = g § E 3 § § § g 2 g § Programa Carga iigt*rlmda Agua***  Duragéo do programa*** Inicio/Pausa , para I(2esly|g|;ar 0 programa. Apds o tempo de molho dessjado, voltar a premir Inicio/Pausa, para continuar com o Para evitar que, na proxima lavagem, esc%ra detergente n&o utilizado para o esgoto: deitar 1 litro de agua fllctgador
P X =2 S 3 rograma ou para altera-lo. no compartimento Il e iniciar o programa'® (Escoamento). Ocorrerem odores na mdquina - Executar o programa Algodén/Algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
@ 8 S |2 |5 |ES|E3]| 8 8 2 ) D g prog g g p g
Q = — (=3 o — O - —_ < - .
le) g;: 2 2 |2|2]52|88 é e g S Algodon/Algodao 20 °C 6 kg 030kWh 681 24h MMYY| Lavagem com goma A roupa ndo deve estar tratada com amaciador. de lavar roupa. para lavagem completa.
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< 2o 28| | 2 leel=E| S ola8 IS — Algoddn/Algodao 40 °C* 6k 0,95kWh 681 214h A lavagem com goma liquida € possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose de g 4 [ f 3 X . . . ~
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E . el - Lo § M 40°C 25 kg 040KWh 441 T Nao descolorir roupa na maquina! 3. Voltar a inserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira para mangueira. durante a centrifugacdo. - Os dispositivos de seguranca para transporte foram removidos? ‘ } Méquina 56 G roupa ‘ BOSCH
. [=2) = = ~ - .
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()] S 3 B =2 =28 || = = = =2 oS trifugaca - Remover a gaveta do detergente por completo — pdgina 10. 1 i squal ; I : T :
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1S S o anual para detergentes tipo gel e detergentes em po, 3 A . ~ - -
m ] Il I I ] ] I ] ol oQ 2 i Prl funcao <5 (Termi . Premir Inicio/Pausa. Deixar o programa correr aprox. 40 segundos. ciclos de enxaguamento. t IﬂSTI’UQOGS de utlllzag:ao
g o =i . _ ~ Mo caso de programas com Pré-lavagem ou funcao -5 (Terminar em). 4. Colocar o selector de programas em Stop (Desligar). Desligar a ficha da tomada . . _ — p
() £ |gleg 6{8%8“"/ £|Qodao a Eco Perfect 6 kg/3 kg 153 kWh 10560 Limpar o filtro de rede: ' — [ Resfduos de detergente na - Alguns detergentes sem fosfatos contém residuos insoldveis na agua.
° 2 IslS e O = = 5. Retirar a mangueira da torneira da agua. roupa. - Seleccionar = (Enxaguamento) ou escovar a roupa apos a lavagem.
C) kel 2 « % SIS g = — - - - = — Z o — COnseranaO lmpeza Limpar o filtro de rede com uma pequena escova. I T ; T = - - - o
(o S ” =Sl 2 |3 N 15K Regulagao dos programas para ensaio com agua fria (15 °C) e a posi¢éo do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/EU. elou em modelos Standard e Aqua-Secure: Se 0 proprio ndo conseguir corrigir uma anomalia (desligar/ligar) ou for necesséria uma reparagao:
] g |I= g e 22l |8 | 3 w |2|2E " Usialles dlirei 08 eles00s am 10 6 ) S8 EU CEAG BTG BB SIS0 6a HLE, 981 880 i BB E I arinerie AR R e T retirar a mangueira na parte traseira do aparelho, - Colocar o selector de programas em Stop (Desligar) e retirar a ficha de rede da tomada.
U) § :§ = % -_‘_.3 = § E 2 § g gE. E S % § ggi‘g%%aeigzé}gg&té?}%%%ge roupa, do nivel de sujidade da roupa, do detergente utilizado, das oscilagdes da tensdo eléctrica e das fungdes . C q , P extrair o filtro de rede com uma pinca e limpa-lo. - Fechar a torneira da dgua e chamar a servigo de assisténcia técnica —s Instrugdes de instalago.
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A sua maquina de lavar roupa

Parabéns- Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de qualidade da
marca Bosch. A mdquina distingue-se por um consumo econdmico de dgua e energia.
Todas as maquinas que saem da nossa fabrica sao cuidadosamente testadas
relativamente ao seu funcionamento e perfeitas condicoes.

Para mais informagdes relativas aos nossos produtos, acessorios, pegas de substituicao
e servicos, consulte a nossa pagina de Internet www.bosch-home.com ou contacte 0s
nossos centros de assisténcia.

Os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica local sao indicados aqui ou na
lista dos servigos de assisténcia técnica (dependendo do modelo).

- PT 707 500 545 (PT 0,10 €/min. Mobile 0,25 €/min)

Eliminacao ecoldgica E
Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho estd identificado de acordo com a Directiva comunitdria

2012/19/EU relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Esta directiva estabelece o quadro comunitdrio para a recolha e valorizagéo dos
equipamentos usados.
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Protecga'o do ambiente/Indicacdes sobre economia

— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.

— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem.

- As temperaturas selecionaveis referem-se aos simbolos de lavagem
nos tecidos. As temperaturas indicadas na maquina podem divergir,
para se assegurar uma mistura perfeita de poupanga de energia e
resultado de lavagem.

- Dosear o detergente conforme as indicagdes do fabricante e o grau
de dureza da agua.

- Se pretender secar a roupa, exclusivamente, numa maquina de secar
roupa, seleccionar a velocidade de centrifugagéo de acordo com as
instrucoes do fabricante da maquina de secar.

Utilizacao adequada

% exclusivamente para uso doméstico

I paralavar tecidos que podem ir a maquina e Ia lavavel 2 mao em dgua de
lavagem,

% parafuncionamento com dgua potdvel fria e com detergentes e produtos
de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam adequados
para utilizacdo em maquinas de lavar roupa.

[ Amaquina de lavar roupa pode ser operada por criangas a partir dos

8 anos, por pessoas com capacidades fisicas, sensorais ou mentais

reduzidas e por pessoas com pouca experiencia ou conhecimento, se

forem supervisionadas ou tiverem sido instruidas.por uma pessoa
responsavel

- Observar as indicagoes de seguranga na pagina 8!
- Nao deixar criancas, sem vigilancia, junto da maquina de lavar roupa!
- Ascriangas ndo devem brincar com a mdquina!
- Ascriangas ndo podem efectuar trabalhos de limpeza e
manutencao sem vigilancia!
- Manter os animais domesticos afastados da mdquina de lavar roupa!
l!.!l Colooa[ a méqpina de lavar roupa a funcionar S0 depois de ler esta
| I instrucao e as instrugoes de instalagdo em separado!

Programas

Visdo geral de programas, — pdgina 7.

Temperatura e velocidade de centrifugacao selecciondveis individualmente,
dependendo do programa seleccionado e da fase em que se encontra o

i: Instalagao adequada de acordo com as instrugoes \ A

de instalagao em separado.

z Verificar a maquina

[\ - Nunca colocar em funcionamento uma maquina
que apresente danos!

- Cuidado ao abrir a gaveta do detergente!

@N Ligar a ficha a tomada

- Separar a roupa e colocd-la dentro da
mdquina

- Antes da primeira lavagem

E Abrir a torneira da agua

Compartimento para o detergente liquido (consoante 0 modelo), pdg. 10!
Compartimento II: detergente para a lavagem principal,
agente anticalcario, branqueador, tira-nédoas
Compartimento €5: amaciador, goma

Compartimento i: detergente para a lavagem principal,

programa.

Algodon/Algodao tecidos resistentes
+ Prelav. tecidos resistentes,
pré-lavagem a 30 °C
Sintéticos tecidos de limpeza facil
+ Prelav. tecidos resistentes, pré-lavagem a 30 °C
Mix tipos de roupa diversos
Delicado/Seda tecidos lavaveis delicados
@ Lana/La s lavaveis a mao e na maquina

(Enxaguamento) enxaguamento extra com centrifugacao

Centrif.adicional @
¥ (Escoamento)

de roupa lavada a mao

da agua de enxaguamento com---- (paragem
enxugamento = sem centrifugacdo final); para o
efeito, colocar @ (velocidade de centrifugacdo)

em----
Rapido 15 min. /30 min. programa curto

Antialergias tecidos resistentes

Camisas/Blusas camisas que ndo precisam de ser engomadas
Sport BF tecidos de microfibras

Ropa oscura Roupa roupa de cama delicada ou tecidos escuros
escura

v v

Visor Inicio/Pausa Selector de pr
Teclas de fungao / opcao

Ropa acuraf
Roupa escura Sllnp <7 Algaddn/Algadfio
Camisas/Blusas ) + Prelav.
Sport B 7 Sintéticos
Antialergias [ [/ +Prelav.
Répido \ Mix

15 min./30 min.

LanalL."a@r N2 Delicado/Seda
]

Gkg 1000 rpm Ates ¥ | & | s
cold-50 °C (Temp.) Seleccionar a temperatura (c @l o = frio)
---- - 000" @ (ne°derotagdes de Seleccionar o n.° de rotagdes de centrifug:

centrifugacao) (stop enxaguamento = sem centrifugacao
agua de enxaguamento, visor - - - -)
th - 24k =0 (Termina em) Fim do programa apas ...
Indicacoes de estado Indicacdes referentes a evolugdo do progr

& @ End Lavar, enxaguar, centrifugar, duragéo do [
= Proteccdo para criancas — Pdgina 5




Antes da primeira lavagem
Efectuar uma vez a lavagem sem roupa — pagina 9

Separar a roupa e coloca-la dentro da maquina

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!

Separar de acordo com tipo, cor, nivel de sujidade e temperatura.
A carga maxima ndo deve ser ultrapassada — pdgina 7.

Respeitar as indicacbes importantes — pdgina 9.

Colocar pegas grandes e pequenas de roupal!

char 6culo . Nao entalar as pegas de roupa entre o dculo e o vedante de
borracha.

itroduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

Dosear de acordo com:

Introduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

No caso de modelos sem compartimento para detergente liquido:
Deitar detergente liquido no respectivo doseador e coloca-lo dentrobdo
tambor.

Durante o funcionamento: Cuidado ao abrir a gaveta do detergente!

muito espessos devem ser diluidos num pouco de dgua.

] Amaciadores e produtos de tratamento contra deformagao e vincos da roupa
' Deste modo, evitam-se obstrugoes.

Regulacao e ajuste do programa

_ **8e no visor piscar o simbolo ¢,
Dgramas proteccdo para crianga activa
—> desactivar, pdgina 5.

Teclas de fungéo e de opgdo —
Regulagdes individuais, pdgina 5.

Selector de programas para ligar e desligar
amadaquina e para seleccionar o programa. E
possivel rodar em ambas as direcgoes.

Seleccionar Inicio/Pausa

1630 (* consoante 0 modelo) ou----
final, a dgua encontra-se na ultima

Se as teclas de fungdo forem premidas mais
prolongadamente, os valores de indicagéo
sao percorridos automaticamente!

ama:
rograma ou fim do programa

A,

Gaveta do detergente
com compartimentos |, I, &

Oculo

Painel de controlo

Pega do
oculo

Tampa de servigo

Desligar

Colocar o selector de programas em Stop (Desligar ).

Fechar a torneira de agua

Nos modelos Aqua-Stop n&do é necessario
—> indicagédes Instrugdes de instalacao, pagina 7.

Retirar a roupa

Abrir o éculo e retirar a roupa.

Caso - - - - (stop enxaguamento = sem centrifugagao final)
activo: Colocar o selector de programas em

% (Escoamento) ou seleccionar velocidade de
centrifugacao.

Premir Inicio/Pausa.

— Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.

— Deixar o 6culo e a gaveta do detergente
abertos para que a agua residual possa secar.

Fim do programa, se ...

... NO visor aparecer £nd.
Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

- Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar
(Enxaguamento).

— Premir Inicio/Pausa.

No caso de programas com temperatura elevada:

- Seleccionar Centrif. adicional ® ou &% (Escoamento)

— Premir Inicio/Pausa.

Alterar o programa, se... ...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

— Seleccionar um novo programa.

— Premir Inicio/Pausa. O novo programa comega do
inicio.

Parar/prosseguir o programa...

... p.ex., para pér de molho — pdgina 9.

premir Inicio/Pausa. No visor aparece - 7-, ndo é possivel
abrir o 6culo. Premir Inicio/Pausa

(Start/Pause).




Regulacoes individuais

Teclas de funcoes

Antes e enquanto o programa seleccionado estiver a decorrer é possivel alterar a velocidade
de centrifugacao e a temperatura. Efeitos em fungéo do progresso do programa.

°C (Temp., temperatura)

Pode modificar a temperatura de lavagem indicada. A temperatura maxima de lavagem
seleccionavel depende do programa configurado.

@ (velocidade de centrifugacao // _ L

---- (stop enxaguamento = sem centrifugacao final))

Pode alterar a velocidade de centrifugacéo indicada ou seleccionar ---- (stop
enxaguamento = sem centrifugacao final, roupa permanece na agua apoés o ultimo
enxaguamento, seleccionar visor - - - -) . A velocidade maxima de centrifugagéao
seleccionavel depende do modelo e do programa configurado.

Y (Termina em)

Ao seleccionar o programa € indicada a respectiva duragdo do programa. Pode retardar o
inicio de programa antes do comeco do programa. O tempo "Termina em" pode ser
configurado em intervalos de hora, até um maximo de 24h. Premir a tecla -5 (Termina em)
até ser indicado o numero de horas pretendido (h=hora). Premir Inicio/Pausa.

Teclas de opcao —s Visdo geral de programas, pdgina 7

Turbo Perfect =D Para lavar num periodo de tempo menor com eficacia de lavagem

equiparavel a do programa normal. Capacidade de carga maxima
— Visdo geral de programas, pdgina 7.

Eco Perfect ® < Para poupar energia com uma eficacia de lavagem equiparavel a do

programa normal.

Extra & Aumento do nivel de dgua e enxaguamento adicional, tempo de
lavagem prolongado. Para regides com agua muito macia ou para

melhoria do resultado do enxaguamento.
Proteccao para criangas
= Proteger a maquina de lavar roupa contra alteragdes por descuido
no visor das fung¢des configuradas.
LIGADO/DESLIGADO (EIN/AUS): apos inicio/fim do programa
premir aprox. 5 segundos Start/Stop.
Indicagao: A proteccéo para criangas pode permanecer activa até ao
proximo inicio de programa, mesmo apds desligar a maquina!l
Depois, antes do inicio de programa, desactivar a protecgéo para
criancas e, event., voltar a activar apds o inicio de programa.
Inicio/Pausa

Para iniciar ou parar e prosseguir 0 programa e para activar/desactivar da protecgéo para
criangas.

Regulacoes individuais
Sinal

1. Activar o modo de ajuste para o volume do sinal

Activar modo
de regulacao

|

colocar em @ premir e manter 4+ rodar uma manter premido aprox.
posicdo paraa 5 segundas, até os elementos de
direita indicacdo acenderem; modo de
regulacao estd activo

2. a) Regular o volume para Sinais das teclas (consoante o modelo)

O

premir até ser alcancado 0 ou
volume pretendido

colocar em @, paraabandonar o
modo de regulagdo do volume
de sinal

2. b) Regular o volume para Sinais de indicacao

et ) @ EDM $@

rodar uma premir até ser alcancado o colocar em @, para

posicdo paraa  volume pretendido abandonar o modo de

direita regulacao do volume de
sinal

Indicagées nO ViSOI’ consoante o modelo

g3 {1 Abrir a torneira da agua (agua fria) por completo;
mangueira de alimentacéo dobrada/entalada;
pressao da agua demasiado baixa; Manutencgéo, limpar o filtro de rede
— pdgina 10,

E: I8 Bomba de descarga entupida; Manutencao, limpar bomba de descarga
— Pdgina 10.

Mangueira de escoamento/tubo de escoamento entupida; Manutengéo, limpar
mangueira de escoamento no sifdo — pdgina 10.

(EsEs Agua no tabuleiro inferior de recolha, aparelho com fugas de dgua. Fechar a
torneira de agua.

= Protecgao para criangas activa, desactivar — pdgina 5.

Outras Desligar a maquina, aguardar 5 segundos e voltar a ligar. Se a indicacao surgir

indicacoes novamente, contactar Servigo de Assisténcia Técnica.
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A\ Indicacées importantes

Antes da primeira lavagem

Nao colocar roupa na maquina! Abrir a torneira de dgua. Deitar no compartimento II:

- cercade 1 litro de dgua

- Detergente (Doseamento de acordo com as indicagGes do fabricante para roupa pouco suja e conforme o grau de dureza da
agua)

Colocar o selector de programas em Sintéticos 60 °C e premir Inicio/Pausa. No fim do programa colocar o selector de

programas em Stop (Desligar).

Cuidar da roupa e da maquina

- Paraadosagem de todos 0s detergentes e produtos de tratamento adicionais seguir sempre as instrucoes do fabricante.
- Esvaziar os bolsos.

- Retirar todos os objectos metdlicos (clips, etc.).

- Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).

- Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

- Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

- Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.

Inserir roupa na maquina

Colocar pegas de roupa grandes e pequenas dentro da maquina!
N&o entalar as pecas de roupa entre 0 6culo e 0 vedante de borracha.

Roupa com diferentes niveis de sujidade
Lavar de novo em separado.

ligeira N&o pré-lavar. seleccionar, event., a opgéo Turbo Perfect =O.
Tratar previamente as manchas eventualmente.

forte Inserir menos roupa na maquina. Seleccionar programa com pré-lavagem.

P6r de molho Roupa da mesma cor.

Deitar o activador/detergente, seguindo as indicagdes do fabricante, no compartimento Il. Colocar o selector de programas em
Algoddn 30 °C e premir Inicio/Pausa. Apos cerca de 10 minutos premir

Inicio/Pausa , para desligar o programa. Apo6s o tempo de molho desejado, voltar a premir Inicio/Pausa, para continuar com o
programa ou para altera-lo.

m Lavagem com goma A roupa ndo deve estar tratada com amaciador.

A lavagem com goma liquida & possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose de
goma, de acordo com as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador € (se
necessario, limpar primeiro).

Tingir / descolorir

Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar 0 ago inoxiddvel! Sequir as instrugdes do fabricante da tinta!
Nao descolorir roupa na maquina!

[G{ [}~ R [ -

Dispositivo para detergente liquido deenendo oo modei

= [

Posicionar dispositivo para dosear detergente liquido:

- Remover a gaveta do detergente por completo — pdgina 10.

- Deslocar o dispositivo para a frente.

Nao utilizar o dispositivo (empurré-lo para cima):

- para detergentes tipo gel e detergentes em po,

- no caso de programas com Pré-lavagem ou fungdo <5 (Terminar em).

y

Conservacao/limpeza

. Carcaca da maquina, painel de comando

- Remover residuos de detergente imediatamente.
- Limpar com um pano macio e hdmido.
- E proibido limpar com jacto de dgua. ﬂ

Perigo de choque eléctrico! Desligar a ficha da tomada!
- Perigo de explosao! Néo utilizar diluentes!

Conservacaol/limpeza

Limpeza da gaveta do detergente...
... em caso de restos de detergente ou de amaciador.

Puxar para fora, pressionar o dispositivo e remover a gaveta por completo.
Remover o dispositivo: com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima.
Com agua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o
dispositivo. h 4
Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia). \ %
Inserir a gaveta do detergente.

Deixar a gaveta do detergente aberta para que a agua residual possa secar.

aRe o=

. Tambor
Deixar aberto o 6culo para que o tambor possa secar.
Utilizar um produto de limpeza para manchas de ferrugem sem cloro, ndo utilizar palha-de-ago.
Eliminar o calcario Sem roupa na maquinal
Desnecessario em caso de dosagem correcta do detergente, caso contrario, proceder de acordo com as

instrugdes do fabricante do produto anticalcario. E possivel adquirir um produto anticalcario adequado através
da nossa pagina de Internet ou do servigo de assisténcia técnica (— pdgina 7).

Manutengéo A Perigo de queimadura!

— Deixar arrefecer a dgua de lavagem!

— Fechar a torneira da dgual
Bomba de descarga

Colocar o selector de programas em Stop (Desligar), desligar a ficha da tomada.

Abrir e retirar a tampa de servigo

Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (agua residual).

Limpar o espago interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de
pas da bomba de descarga tem de rodar livremente).

Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperta-la.

Voltar a colocar e a fechar a tampa de servigo. —

Para evitar que, na préoxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto: deitar 1 litro de agua
no compartimento Il e iniciar o programa® (Escoamento).

X
A

1.
2.
3.
4.
5.

Mangueira de escoamento no sifao entupida
Colocar o selector de programas em Stop (Desligar), desligar a ficha da tomada.

1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (agua residual
(atengéo! agua residual).
2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifdo.

3. Voltar a inserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira para mangueira.

:\,} Filtro de rede na admissao de dgua entupido

Perigo de choque eléctrico
A Né&o mergulhar em dgua o dispositivo de seguran¢a Aqua-Stop (possui uma valvula eléctrica).

Retirar a pressdo da agua na mangueira de admissé&o:
Fechar a torneira de agual!

Seleccionar um programa a escolha (excepto Centrif. adicional ® /

¥ (Escoamento)).

Premir Inicio/Pausa. Deixar o programa correr aprox. 40 segundos.

Colocar o selector de programas em Stop (Desligar). Desligar a ficha da tomada .
Limpar o filtro de rede:

Retirar a mangueira da torneira da agua.

Limpar o filtro de rede com uma pequena escova.
e/ou em modelos Standard e Aqua-Secure:

retirar a mangueira na parte traseira do aparelho, °
extrair o filtro de rede com uma pinga e limpa-lo.

o R b2

6. Ligar a mangueira e verificar relativamente a fugas.




Que fazer, se ...

Sair dgua

Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

N&o houver admissdo de dgua.
Se o detergente ndo entrar.

Inicio/Pausa ndo seleccionado?

Atorneira da dgua foi aberta?

0 filtro de rede esta entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
A mangueira de admissdo esta dobrada ou entalada?

Se nao conseguir abrir o 6culo.

Funcao de seguranca activa. Interrupgdo de programa? — pdgina 4.

----(Stop enxugamento = sem centrifugagdo final) seleccionado? — pdgina 3,4.

0 programa ndo iniciar.

Inicio/Pausa ou -5 (Terminar em) seleccionado?
Oculo fechado? ’
Fecho de seguranca para criangas activo? Desactivar — pdgina 5.

A dgua de lavagem ndo for
escoada.

----(Stop enxugamento = sem centrifugagdo final) seleccionado? — pdgina 3,4.

Limpar bomba de descarga — pdgina 10.
Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.

Néo for visivel dgua dentro do

N&o hd problema - dgua abaixo do campo de visao.

tambor.

0 resultado da centrifugacéo - Nao ha problema - o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a

ndo for satisfatario. centrifugacdo, distribuicéo desigual da roupa.

Roupa molhada/demasiado Distribuir as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.

humida. - Foiseleccionada uma velocidade de centrifugacdo demasiado baixa? — pdgina 5.

A duracdo do programa for
alterada durante o ciclo de
lavagem.

N&o hé problema-o decurso do programa é optimizado tendo em conta o respectivo
processo de lavagem. Isto pode fazer com que a duragao do programa seja alterada
no visor.

Houver vérias tentativas de inicio
da centrifugacgao.

N&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio.

Estiver égua residual no
compartimento €8 do
amaciador.

N&o hd problema - a eficacia do amaciador néo é prejudicada.
Se necessério, limpar o dispositivo — pdgina 10.

Ocorrerem odores na maquina
de lavar roupa.

Executar o programa Algodén/Algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
para lavagem completa.

Aindicacdo de estado &

piscar.
Sair detergente para fora da
gaveta do detergente.

Foi utilizado demasiado detergente?

Deitar 1 colher de sopa de amaciador com 'z litro de dgua no compartimento Il (nao
em caso de tecidos outdoor e com plumas!).

Reduzir a dose de detergente na proxima lavagem.

Houver forte formagéo de ruido,
vibracoes e “deslocamento”
durante a centrifugagao.

Pés da maquina bem fixos?
Fixar 0s pés da maquina — Instrugoes de instalagéo.
Os dispositivos de seguranga para transporte foram removidos?

Retirar os dispositivos de seguranca para transporte —> Instrugdes de instalagéo.

0 visor/indicadores lumi-
Nosos nao funcionarem com a
maquina em funcionamento.

Corte de energia?

Disjuntores dispararam/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar os
disjuntores.

Se a anomalia persistir, contactar o servigo de assisténcia técnica.

0 programa demorar mais do
que € habitual.

N&o hd problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio através da distribuicdo repetida da roupa.

Néo hd problema - sistema de controlo da espuma activo - sdo activados varios
ciclos de enxaguamento.

Residuos de detergente na
roupa.

Alguns detergentes sem fosfatos contém residuos insoluveis na agua.
Seleccionar = (Enxaguamento) ou escovar a roupa apos a lavagem.

Se 0 proprio ndo conseguir corrigir uma anomalia (desligar/ligar) ou for necessdria uma reparagao:

- Colocar o selector de programas em Stop (Desligar) € retirar a ficha de rede da tomada.
- Fechar a torneira da dgua e chamar a servico de assisténcia técnica — Instrugdes de instalagéo.

Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

Maquina de lavar roupa
WAB20266EE

pt instrucdes de utilizacéo
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